PRELIMINARIOJI SUTARTIS Nr. /XA/C~ 4405 - f

2018 m. gruodzio 5 d., Plungé

UAB ,,Tel8iy regiono atlicky tvarkymo centras®,

teisiné forma: uZdaroji akciné bendrove,

buveinés adresas J. Tumo-VaiZganto g. 91, LT- 90143 Plungg,

juridinio asmens kodas: 171780190,

PVM mokétojo kodas: LT100001362119,

duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny registre (V] Registry centras),
toliau vadinama — ,,UZsakovu®,

teisétai atstovaujama direktoriaus Rimanto Adomaiéio,

veikiandio pagal bendrovés jstatus,

TUAB ,,Elotus®,

teisiné forma: uZdaroji akciné bendrove,

buveinés adresas: Laisvés g. 12, LT- 89223 MaZeikiai,

Jjuridinio asmens kodas: 166403298,

PVM mokeétojo kodas: LT664032917,

duomenys apie bendrovg kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny registre (V] Registry centras),
toliau vadinama — ,,Paslaugy teikéju®,

teisétai atstovaujama Generalinio direktoriaus Vidmando Stonkaus,

veikiantio pagal bendrovés jstatus. .
sutartyje UZsakovas ir Paslaugy teikéjas kartu vadinami ,,Salimis”, o bet. kuris i3 ju atskirai - ,,Salimi”,
sudaré 3ig sutartj, toliau vadinamg — ,,Sutartimi®, bei susitaré dé! Zemiau nurodyty salygu.

I. SUTARTIES DALYKAS

1. UZsakovas ir Paslaugy teikéjas susitaria pirkimo dokumentuose ir jy prieduose nustatyta tvarka ir sglygomis
sudaryti pagrinding pirkimo sutartj.

2. UZsakovas ir Paslaugy teikéjas susitaria, jog pagrindiné pirkimo sutartis bus sudaroma pagal pirkimo salygy 3
priede ,.Preliminariosios bei pagrindinés pirkimo sutarties formos* pateikts pagrindinés pirkimo sutarties forma
bei Paslaugy teikéjo pateikts pasiiilyma, nekei€iant nurodytuose dokumentuose nustatyty salygy, duomenu ir / ar



Saliy tarpusavio jsipareigojimy. Pagrindinés pirkimo sutarties forma bei Paslaugy teikéjo pasitlymas yra laikomi
neatskiriama sudétine §ios Sutarties dalimi.

II. PAGRINDINES PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

3. Pagrindinés pirkimo sutartys bus sudaromos, atsizvelgiant j (pagal) UZsakovo pasirinktas Tel§iy apskrities
savivaldybes arba savivaldybiy mikrorajonus, kuriose bus teikiamos paslaugy teikéjy paslaugos, perkanéiajai
organizacijai nustatant reikalingg paslaugy teikéjy kiekj atitinkamoje savivaldybéje ir / ar savivaldybeés
mikrorajone.

4. Paslaugy teikéjai, kuriems bus siiiloma sudaryti pagrinding pirkimo sutartj, bus nustatomi i¥ pasitlyme
atitinkamoje savivaldybeje ir / ar savivaldybés mikrorajone klienty aptarnavimo punkta nurodZiusiy paslaugy
teikéjy pagal paslaugy teikéjy pateiktuose pasifilymuose nurodyta kaina, taikant maZiausios kainos kriterijy.

5. VarZymasis tarp paslaugy teikéjy nebus atnaujinamas, todél dél paslaugy teikéjy pasiiifymuose nurodyty
paslaugy teikimo kainy ir / ar nurodyty klienty aptarnavimo punkty nebus deramasi.

6. UzZsakovas, nustates atitinkamoje savivaldybéje ir / ar savivaldybés mikrorajone reikalingy paslangy teikéjy
kiekj, nedelsiant, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo atitinkamo sprendimo priémimo dienos, informuoja apie
atrinktus paslangy teikéjus bei atrinktiems paslaugy teikéjams nurodo pagrindinés pirkimo sutarties pasiradymo
data,

8. Jeigu paslaugy teikéjas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pagrinding pirkimo sutartj, atsisako ja sudaryti, arba iki
Uzsakovo nurodyto laiko paslaugy teikéjas nepasirao pagrindinés pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti
pagrinding pirkimo sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti
pagrinding pirkimo sutartj bei pagrinding pirkimo sutartj kvietiamas pasira$yti sekantis pasilllymy eiléje esantis
paslangy teikejas.

III. PRANESIMAI

9. Visi pagal §ig Sutartj siun¢iami prane$imai ar kita informacija turi buti pateikti rastu.
10. Sutarties Saliy siun&iami prane¥imai laikytini pateiktais radtu, jei jic yra pateikti padtu, faksu, el. pastu,
jteikiami asmenidkai Sutarties Saliy adresais nurodytais 3ioje Sutartyje. Jei adresatas pranefa kit adresa, tai

dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas savo praneSime nenurodé kito adreso, tai
atsakymas jam siun¢iamas tuo pa&iu adresu, kuriuo i8siystas pranegimas.

11. PraneSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i8siysti.
IV. PATVIRTINIMAI

12. Paslaugy teikéjas Sia Sutartimi patvirtina bei uZtikrina, jog:

12.1. su Sutartyje ir pirkimo salygomis, jskaitant visas jos sudétines dalis, yra susipaZines ir minéty dokumenty
nuostatos bei sglygos Paslaugy teikéjui yra Zinomos bei suprantamos;

12.2. turi visus jgaliojimus sudaryti ir vykdyti 3ig Sutart], ir kad tai atlicka tinkamai jgaliotas Paslaugy teikéjo
atstovas;

12.3. Sutarties sudarymo dieng visa Paslaugy teikéjo pateikta, su pirkimu bei pateiktu pasifilymu susijusi
informacija, yra tikra, tiksli ir neklaidinanti;



12.4. Sutartis vykdoma laikantis visy taikytiny Lietuvos Respublikos jstatymy, Vyriausybés nutarimy ar kity
galiojanéiy teisés akty;

12.5. Sudarydamas pagrinding pirkimo sutartj, Paslangy teikéjas nekeis pateiktame Sutarties projekte nustatyty
salygu bei nereik§ pretenzijy dél salygy keitimo.

V. ATSAKOMYBL

13. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kuriais buty paZeistos Sios Sutarties salygos, ir / ar kurie daryty Zala
Saliy teiséms bei teisétiems interesams.

14. Sig sutartj paZeidusiy Saliy atsakomybé nustatoma bei taikoma galiojan&iy Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka.

15. Salys susitaria, jog tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas atsisako sudaryti pagrindine sutart], kaip tai numatyta
Sutarties § punkte, Paslaugu teikéjas jsipareigoja sumokéti UZsakovui 2 000 EUR bauda. Salys susitaria, jog §iame
punkie numatyta bauda yra laikytina minimaliais, negindytinais bei nejrodinétinais UZsakovo nuostoliais,
patiriamais dél Paslaugy teikéjo atsisakymo sudaryti pagrindine sutart].

V1. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

16. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdymg ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
i§vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis.

17. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 str. ir atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.
222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure} aplinkybes liudijan&iy paZymy i§davimo tvarkos patvirtinimo®,

18. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

19. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo praneiti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaikéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristu atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranegimo taip pat
reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

20. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranefimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neiSsiundia
prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto
pranedimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranedimo.

VIL GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

21. Siai Sutardiai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
istatymai bei Kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.



22. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu. Salims
nepavykus susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lictuvos
Respublikos teisme pagal Uzsakovo buveinés registravimo vieta.

VIIL. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

23. Sutartis jsigalioja jos pasiraymo dieng ir galioja 2 metus su galimybe pratesti 1 mety laikotarpiui.

25. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutartj jokiai tre¢iajai $aliai be
i¥ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

26. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prlestaravunas Lietuvos Respubhkos Istatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata
turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

26. Visus kitus klansimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

27. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties sglygas, visg dokumentacijg i ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena
i¥ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti treiosioms
Salims apie ja jokios informacijos, i8skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymu nustatyta
tvarka.

28. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

2%. Sutartis sudaryta ir pasiralyta dviem vienoda juriding galig turin&iais egz.e‘nphorlah, po vieng kiekvienai Saliai
ir tuo patvirtina, kad Sutartj Salys perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip atitinkandia jy tikslus ir
pasira$é auks¢iau nurodyta data.

IX. SUTARTIES SALYS

Uzsakovo vardu: Paslaugy teikéjo vardu:
UAB ,,Tel3iy regiono atlieky tvarkymo centras® UAB , Elotus*

Direktorius Generalinis direktorius
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